Hirschvagel Umfarmtechnik GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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&

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

TN

[ Kumden-Nu.o:
S5 V(336 [FEEE
2
-'( 30 338 é% 5) Lisferer-Nr. Lieferscheln, Patum
Supplier No, Dalivary note Date
Code foumlsseur Bon de hvraison Date
91001046
19) thr Zoichen 11} Bestallupg/Order!Commande 10) Zusatzdaten des Boslellers 12) Unsere Ablelung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Refarence Addiienal Customer Data Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votrs rélérence 5500044889 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax intéme Notre ordre no,
' 0000029290 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18 A Way of Shi Mode d'expédilon | frel 20} unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht knf Wefght kps / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks.
forwarder HIVO franco | port e Motle d'emballage Identification da Fenvol bruttolgrossibrd nstio/netine!
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.8 2.486
25) Vi hrif/Shipping Address/Ad d’expédition 26) Abladestell=AUntoad | ialt de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralXunde/t tPart/RalS Clian! 24) MaleriatMalterial/Référence 30} Menge 31) Einheit
Hem X 9 aineeri aeEtat T " JaseriptfoniDascription Quanlity Unit
Posis :‘(‘undanchrgaICuiiymgrBalchiLol ﬁlianl ) F h di balch/Let du prod Quantité Unité
010 2516107190 110855-05 -~ 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt l
DEW 121698 6 673432 /
5000028897
20MnCrS5 3 \(; W\
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000028896
20MnCrs5 e 5 g
LS EHNAGEL sl
GCG 805000-02 = e TTA £ MERCE
Vormaterial 100 % \.rer'«.'..reéh‘éiuﬁEsge%:m‘fl'l
Cuantitd d?c!:iar;qn:gp
Ceianteza effettival
Tize lmballaggio:
Gaantitd imballi:
Canformita alle schede dimbalior 68
Data controllo: Zf [03[2'5
Firma ﬁ
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Deffvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN; DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
. BW-Bank, Stuitgart, Currency; USD, IBAN; DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jéirg Riickauf (Chairmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

™ Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 291-0
+48 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www._hirschvogel.com

A Company of the

0

Hirschvogel Group

Delivery Note

Kandel Al 5

Cistomar iy

5) Lieferer-Nr.

Lieferscheln Datum
Suppler No. Defivery note Dale
Code foumlsseur Bon de livialson Dale
91001046
10} v Zelchen 11) Beslellung/Order’Cemmanda 40) Zusaizdaien des Besieliers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Duschwahi 14} Unsera Aufirags-Nr.
Your Referonce Additional Custorner Data Cur Depariment Phene/Fax Extension Cur Order No,
Volre référence 5500044889 Q000 Indic, complam, client Notra dépasternent Tél/Fax Intéme Notre ondre no.
0000029280 0805 85380 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18) V Way of Shif Soda d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kgf Welght ks / Polds kg
paid unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO fanco | portdi Mods demballage identification de Fenvel brutlo/gross/rut netto/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.801 2.486
25) Vi hrift/Shipplng Add {Adresse d'expéditien 28) A Unload 4 fan/Llau de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) Materia/Material/Référence 30) Menge 1) Einheit
Item Anderungsstant/EngineerngChange/Etat Technique Jestriplion/T p Quantity Unit
Posle Kund Custom hfLot Cllent F harg baich/Lot du Quantité Unié
Lef: VendorBatchiLat Foumt
030 2516107190 110855-05 T 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432 o
5000028895
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 930 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51885221 - 51885223 310 pc
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Pelivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.comvenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 D973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhards, Dlsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TLBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnilk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rilckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr., Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 « 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p,A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO

(BARI)
ITALY )

Hirschvogél.
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

o

an ATt £ T A & TR

e

Lieferscheln

5) Lleferer-Nr. Datum
Suppliar Na, Dalivery nole Dale
Code foumnisseur Ban de tivraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
I | 5500044888 00001 jeleioytonro | pupm M| enems
0000029 HUG-LGV/ 4740 /9300 50186014
18) WV dart/Way of Shif Made d'exp frel 20} unfrel 21) Varpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesargewicht kg Weight kgs I Poids kg
forwarder HIVQO ?riir?no ::?tar:g mf:rélg‘embalraga ﬁr':r‘:t'i):ir:gtih::ndﬁe Tenvoi brultogrossibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 2.801 2 486
25) Versandanschrift/Shipplag Address/Adresse d'axpédillon 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterdalTeikNr. 29) MaterialiMateral/Rétérence 30 Menpe 31) Einheit
ltem Customer Parl No. i /D /Pascription Quantity Unit
Poste Référenca du clignt Produktionscharge/Production baich/Lot du producticn Quantité Urité
010 2516107180 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
20MnCrS5
GCG 805000-02 '
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2400 00,0000 0,5000
gquotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HBE} HB 189 150 225 ,
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,1900 % si o0,2500 % Mn 1,2000 % P 0,0110 % S 10,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,1600 % Cu 0,1300 % Sn 0,010 %
Al 0,0330 % vV =< 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 00,0124 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
0 « 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutseha Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, [BAN; DES? 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsbtrg HRB 23817
Management Board:

Jdrg Rilckauf (Chaimany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
. 2 S - e e g
5) Leferer-Nr. Liaferscheln Datun
Supplier No. Delivery nota Date
Coda foumlsseur Bon e livralsen Date
91001046

10} IhrZelchen 11) Besieliung/Order/Commande 16} Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Abieilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-r.

Your Reference Additicnal Customer Rata Our Department, Fhone{Fax Extenslan Qur Order No.

Volre ré{érence 5500044889 00001 Inthe. corplém. ¢iient Netre départemant TélfFax Inéma Notre ardra no.
0000029 HUG-LGV/ 4740/ 9300 50188014
19) Versan Vay of Shif /Mode d'expédit frel 203 unfrei 21) Verpackungsarnt 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Poids kg

paid unpald Packing Shipping Marks

forwarder HIVO franco | poridn Mode dembaliage Idenification da Fenvol brutia/grass/brut nettolnet/net
Spedition Schweitzer X see document 2.801 2.486
25) Vi danschrif’Shipping AddnessiAd d'expédilon 268) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déehargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 194
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTeil-Nr. 29) MaterialMatedal/Rélérance 30) Menge 31} Elnheit

Item Customer Par Na, I /D lon/D Quantity Unit

Poste Référence du client Produktionscharge/Production bateh/Lol du producticn Quantté Unité

Hardenability
T 1,5 3 5 7 9 11 13 is5
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0

32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEST XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschwogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rilekauf (Chalrmany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



seit Uber
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NELE]

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-002942 vom 23.03.2023

pedition

(A

Seite 1

Ludwigsburg, 23.03.

2023
von 1

Absender f Expeditaur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intermn. StraBenglterverkehr (CMR). route {(MR),

CMR

Diase BefSrderung unterliegt irotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonebstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  contraire, & [a Convention ralative au centrat de
ObereinkommenstberdenBaftrderungsvertragim  transporl international des marchandises par

Rfén arf Dsstinataxra

VIA DEI ClCLAMINI, 4
70026 MODUGNC
ITALIEN

§ Frachifohrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

43 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pourla livralson de la marchandise

On/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [falien Zeit/ Tamps
Dalum/Date  28,03.2023

4 Ortund Tag der (bemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporieurs sucgassis

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  23,03.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Reserves et obsarvations des transporietrs

5 Beigefugte Dokumente / Documants annexes

9 Pus 410 Zelchen/Nr, 4 Anzahlder LM

i2 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

Nature de la marchandise Poids, kg

14 Gawicht, kg 15 Umfang

Marques el numéros Nombre des colls Mode demballage
1 83143684 OLLI Getrioheteile 22,67 73.58
2 83143706 12 COLLI
3 83143707977 g coLu
Summo; 24,00 COLLI 22.671,00
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaban zur Ecmittlung dar Tarilkilomater mit GrenzGbergingen
von bis km
4 § Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription dafiranchissement 29 ‘Bosondere Veraﬁ\harungehl Conventions pariculieres
unfrel - Rechnung an Empfianger
19 Ailichos Kennzelchen N Ubenlahr'nebesgétllgung d.es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz volistandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

992 Borttzlor Grenzlibergang

27 Gul 23-002542em|

3 En s E L SR

p!

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Penklingan

Unterschrift und Stempe) des Absenders
Slgnature et timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Untarschrift und Slemgpe! des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

J‘&‘t‘ﬁlﬂhﬂ&mﬁzs Modidgn

niarschrift und $tem| eﬁzﬁn}u{ﬁrgem

pen i\\~a sy qualita qurantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisflibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrch Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straite 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71834 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480003

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



